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Uvod

Odkaz na autorské pravo

Material uvedeny v tomto dokumente je duSevnym vlastnictvom spolo¢nosti MICRO-
STAR INTERNATIONAL. Priprave tohto dokumentu sme venovali maximalnu
pozornost, avSak aj napriek tomu negarantujeme spravnost’ jeho obsahu. Nase
vyrobky podliehaju neustalemu vylepSovaniu a preto si vyhradzujeme pravo na
vykonanie zmien bez upozornenia.

Ochranné znamky

VSetky ochranné znamky su majetkom ich patri¢nych vlastnikov.

Prepracované vydanie

Prepracované vydanie Datum
V1.0 2017/ 05



Modernizacia a zaruka

Délezité je vediet, Ze niektoré vopred nainstalované komponenty v tomto zariadeni sa
mdZu na poziadanie pouzivatela rozsirit alebo vymenit. Dal$ie informacie o moznosti
zakupenia vyrobkov si moézete vyziadat od miestneho predajcu. NepokuSajte sa
rozsirovat alebo vymiefiat akykoivek diel tohto vyrobku, ak nie ste autorizovanym
predajcom alebo zastupcom servisného strediska, pretoze to méze mat' za nasledok
ukondenie platnosti zaruky. Pokial poZadujete akékolvek sluzby na rozsirenie alebo
vymenu tohto vyrobku, odpori¢ame vam, aby ste sa obratili na autorizovaného predajcu
alebo servisné stredisko.

Zakupenie nahradnych dielov

Berte prosim na vedomie, Ze zakupenie nahradnych dielov (alebo kompatibilnych
dielov) pre produkt, ktory si pouzivatelia zakupili v niektorych krajinach alebo teritériach,
mbze vykonat vyrobca do 5 rokov od ukon&enia vyroby vyrobku v zavislosti od Uradnych
predpisov, ktoré su v tom Case platné. Podrobné informacie o nakupovani nahradnych
dielov ziskate u vyrobcu na adrese http://www.msi.com/support/.

Technicka podpora

Pokial sa v ramci vasho systému vyskytne problém, ktorého rieSenie nenajdete v
navode na obsluhu, kontaktujte svoje nakupné miesto alebo miestneho obchodného
zastupcu. Alebo dalSie rady moézete tiez ziskat z nasledujucich zdrojov pomoci.
Navstivte internetovu stranku spolo¢nosti MSI na adrese http://www.msi.com/support/,
kde najdete technicky navod, aktualizacie BIOS, aktualizacie ovladacov a dalSie
informacie.

Funkcie ekologicky neskodného
vyrobku

[@ Znizena spotreba elektrickej energie podas pouZivania a v pohotovostnom
rezime

Limitované pouzivanie latok Skodlivych pre Zivotné prostredie a zdravie
Lahka demontaz a recyklovanie
Podporovanim recyklovania sa znizuje vyuzivanie prirodnych zdrojov

Predizena Zivotnost vyrobku prostrednictvom jednoduchych vylepseni

Politika spatného vratenia umozriuje znizovat' tvorbu tuhého odpadu



Uvod

Environmentalna politika

[ Tento vyrobok bol navrhnuty tak, aby umozfioval spravne
opatovné pouzitie dielov a recyklovanie, preto by sa na konci

W\
svojej zivotnosti nemal odhadzovat'. W

@ Pouzivatelia by mali na konci Zivotnosti vyrobkov kontaktovat
miestneho autorizovaného predajcu ohladne ich zberu pre dalSie
recyklovanie a likvidaciu.

[ Navstivte internetovi stranku MSI a vyhladajte si najblizsieho distributéra,

ktory vam poskytne dal$ie informacie ohiadne recyklovania.

[ Pouzivatelia nas mézu tiez pisomne poZiadat o informacie tykajuce sa

spravnej likvidacie, vratenia spat, recyklovania a demontaze vyrobkov MSI na

adrese gpcontdev@msi.com.

Informacie o chemickych latkach

Informacie MSI o chemickych latkach vo vyrobkoch v stlade s predpismi o chemickych
latkach, ako napriklad nariadenie EU RESEARCH (nariadenie ES €. 1907/2006 vydané

Eurépskym parlamentom a Komisiou) si moézete pozriet’' na internetovej stranke:
http://www.msi.com/html/popup/csr/evmtprtt_pcm.html

Informacie tykajlce sa batérie

Eurdpska unia:

Batérie, batériové moduly a akumulatory sa nesmu
odhadzovat do netriedeného domového odpadu. Staré
batérie odovzdajte do zbernych surovin, recyklujte alebo ich
zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi.

Tchajvan:

Kvéli lepSej ochrane prostredia je potrebné vykonavat’
separovany zber vybitych batérii a odovzdat ich na
recyklovanie alebo Specialne znesSkodnenie.
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Kalifornia, USA:

Gombikové batérie mézu obsahovat' chloristan a v Kalifornii sa s nimi musi pri
recyklovani a likvidovani $pecialne manipulovat'’.

Dalsie informacie najdete na internetovej stranke:
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/

Pri nespravnej vymene batérie méze vzniknut' nebezpefenstvo vybuchu.
Vymente iba za rovnaku batériu alebo za typ batérie, ktory odporuca vyrobca.




Bezpecnostné pokyny

Désledne a dokladne si precitajte bezpeénostné pokyny.
@ Musia sa dodrziavat' vSetky upozornenia a varovania
nachadzajuce sa na zariadeni a v navode na obsluhu.

Toto zariadenie chrante pred vplyvmi vihkosti a vysokych teplot.

Navod na obsluhu dodavany v baleni uschovajte pre buduce
upotrebenie.

Toto zariadenie pred vykonanim nastavenia umiestnite na bezpeény
rovny povrch.

Uistite sa, Ci je napajacie napatie v ramci bezpe¢ného rozsahu a
Ze pred pripojenim zariadenia do sietovej zasuvky bolo spravne
nastavené na hodnotu 100 — 240 V. Zo zastrcky sa nesmie
odmontovat' ochranny uzemrovaci kolik. Zariadenie musi byt
zapojené do uzemnenej sietovej zasuvky.

@ Pred zaslvanim akejkolvek pridavnej karty alebo modulu do
zariadenia vzdy odpojte sietovy AC kabel zo siete.

@ Aby ste dosiahli nulovi spotrebu energie pocas urcitej doby
nepouzivania zariadenia, odpojte od neho sietovy AC kabel alebo
vypnite privod prudu do sietovej zasuvky.

@ Napajanie zariadenia: 100-240V~, 47-63Hz, 6-3A (Moznost’ 1),

100-240V~, 47-63Hz, 10-5A (MoZnost' 2).

Ventilator na kryte je ur€eny na vymenu vzduchu a na zabranenie
prehrievania zariadenia. Tento ventilator sa nesmie zakryvat'.

Nenechavajte zariadenie v neklimatizovanom prostredi, v ktorom
skladovacia teplota presahuje hodnotu 60 °C (140 °F) alebo je pod 0
OC (32°F), ¢o moze sposobit’ poskodenie zariadenia.

POZNAMKA: Maximéalna prevadzkova teplota je okolo 40°C.




Uvod

Do otvoru nikdy nenalievajte ziadne tekutiny, ktoré by mohli poskodit’
zariadenie, alebo spdsobit’ Uraz elektrickym pradom.

Sietovy kabel ulozte tak, aby naf nemohli ludia stipit. Zabrafte tomu,
aby &okolvek lezalo na sietovom kabli.
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@ Pocas pripajania koaxialneho kabla k TV tuneru sa musi kovové
tienenie spolahlivo pripojit do ochranného uzemnovacieho
systému budovy.

Kablovy rozvodny systém by mal byt uzemneny podia ANSI/
NFPA 70, Narodného zakona o elektroinstalaciach (NEC), a to
podia &asti 820.93 Uzemnenie vonkajsieho vodivého tienenia
koaxialnych kablov.

.

Predmety so silnym magnetickym polom alebo elektrické predmety
uschovavaijte v dostato€nej vzdialenosti od zariadenia.

Ak nastane jedna z nasledujucich situacii, nechajte zariadenie
prekontrolovat’ v servise:

@ Sietovy kabel alebo zastrcka si poSkodené.

Do zariadenia sa dostala tekutina.

Zariadenie bolo vystavené vplyvu vihkosti.

Zariadenie nefunguje dobre alebo nedokazete pracovat’ podia
navodu na obsluhu.

Zariadenie spadlo a poskodilo sa.

Zariadenie vykazuje bezné znaky poskodenia.

=

1. Optické pamatové zariadenia su zatriedené medzi LASEROVE VYROBKY
TRIEDY 1. Pouzivanie ovladacov, Upravy alebo vykonanie postupov odli$nych
od tych, ktoré su uvedené, je zakazané.

2. Nedotykajte sa SoSoviek vo vnutri mechaniky.

Vii
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Zhoda CE

Spoloénost’ Micro-Star International CO., LTD tymto vyhlasuje, Ze toto
zariadenie vyhovuje zakladnym bezpecnostnym poziadavkam a dal$im
patricnym ustanoveniam Eurdpskych smernic.

Prehlasenie o radiofrekvencnom
rozhrani podl’a FCC-B

Toto zariadenie bolo preskis$ané a bolo zistené, Ze je v zhode s

limitnymi hodnotami pre digitalne zariadenia triedy B, a to v sulade

s Castou 15 Pravidiel FCC. Tieto limitné hodnoty su navrhnuté tak, ‘ :
aby poskytovali U¢innu ochranu proti Skodlivému ruseniu pri beznej

instalacii v domacnostiach. Tento vyrobok generuje, vyuziva a

moze aj vyzarovat radiofrekvenénu energiu, a ak nie je nainstalovany a nepouziva sa
v stlade s tymito pokynmi, méze spdsobovat’ Skodlivé rusSenie radiovej komunikacie.
Neexistuje v8ak zaruka, ze v ramci urcitej inStalacie sa rusenie vysielania nevyskytne.
Ak toto zariadenie skutocne spdsobi Skodlivé rusenie prijmu rozhlasového a televizneho
vysielania, ¢o sa da zistit’ vypnutim a zapnutim zariadenia, pouzivatel sa moze pokusit
odstranit’ toto ruSenie pomocou jedného alebo viacerych nasledujtcich opatreni:

B Zmente orientaciu alebo premiestnite prijimaciu anténu.
B Zvacsite vzdialenost' medzi zariadenim a prijimacom.
B Zariadenie pripojte do zasuvky v inom okruhu, nez ten, v ktorom je pripojeny
prijimac.
B Prekonzultujte tito naleZitost’ s dodavatelom alebo skisenym radiovym
alebo televiznym technikom, ktory vam poméze.
1. poznamka
Zmeny alebo Upravy, ktoré neboli jednoznacne schvalené osobou kompetentnou
pre posudenie zhody, by mohli mat’ za nasledok zrusenie opravnenia uzivatela
prevadzkovat’ zariadenie.
2. poznamka
Tienené prepojovacie kable a sietovy AC kabel, ak je dodany, sa musia pouzivat’ za
ucelom spinenia emisnych limitov.

Toto zariadenie je v sulade s Cast'ou 15 Pravidiel FCC. Toto zariadenia sa moze
pouzivat’ po splneni nasledujucich dvoch podmienok:

1. toto zariadenie nesmie spdsobovat’ Skodlivé rusenie, a

2. toto zariadenie musi akceptovat' akékolvek prijimané ruenie, vratane toho, ktoré
mbze spbdsobit’ nezelanu prevadzku.

Vyhlasenie WEEE

Elektrické a elektronické zariadenia uz nemozno likvidovat' ich odhodenim do
komunalneho odpadu podia smernice Eurépskej tnie (,EU*) & 2002/96/ES

o elektrickom a elektronickom odpade, ktora vstupila do platnosti 13.8.2005,

a vyrobcovia elektronickych zariadeni musia takéto vyrobky po skonéeni ich [r—
zivotnosti odobrat’ spat’.



Prehlad

Blahozelame vam k zakupeniu systému osobného pocitaca série Infinite.
Tento systém je vaSou najlep$ou volbou, pokial ide o poditad. Vdaka
svojmu fantastickému vzhiadu sa lahko hodi kdekolvek. Platforma vybavena
funkciami vam taktiez ponuka vzrusSujuci zazitok z pouzivania PC.




Obsah Balenia

Ovladac/Pracovny disk

Siet'ovy AC kabel

1 II:I 1

Pouzivatelska prirucka
& Struény navod Zarucna kniha

Zarugény list

J & oo oo oo oo e
000DDDO000000C I
CDOO00a0000Do0ac [;
CoD000000000C 1

0000000000ac JC
O0000C 10C ID\:IED__
Kabel HDMI (voliteina) My (voliteiné )
(pre port VR Link) prislugenstvo) Klavesnica (volitelna)

—
a0
Skrutka so Sesthrannou Rucna skrutka x4 Fyzicky tvrdené sklo
hlavou x4 (volitelna) (volitelna) (volitelna)

* Kontaktujte nas vzdy, ked zistite, ze ktorakolvek z poloZiek je poskodena alebo
chyba.

* Obrazky sluzia iba ako priklad a obsah vasho balenia sa m6ze mierne odliSovat’ v

zavislosti od vami zakupeného modelu.



Prehlad Systému

» Pohrlad Spredu

o Hlavny vypinaé
Stlacte sietovy vypinac¢ aby ste zapli alebo vypli systém.

9 LED indikator mechaniky pevného disku

Tento indikator zobrazuje stav aktivity mechaniky pevného disku. Blika,
pokial system vziskava pristup k udajom na mechanike pevného disku a
nesvieti, pokial nie je zistena Ziadna aktivita disku.

e Konektor na pripojenie slichadiel
Tento konektor slizi na pripojenie slichadiel alebo reproduktorov.

Konektor pre mikrofén

()

Tento konektor sluzi na pripojenie mikrofénov.

6 Port USB 3.1 Gen1 (typ C)
Port USB, typ C umoznuje obojstrannu orientaciu zastréky.

Prehiad




6 Port USB 3.1 Gen1 (typ A)

USB port (univerzalna sériova zbernica) je ur¢eny na pripojenie zariadeni

s podporou USB, ako je klavesnica, mys alebo dalSie USB kompatibilné
zariadenia. Podporuje rychlost’ prenosu udajov 5 Gbit/s (super rychlost).
USB 3.1 Gen1 port je spatne kompatibilny so zariadeniami s podporou USB
2.0.

0 USB 2.0 porty
USB port (univerzalna sériova zbernica) je urceny na pripojenie zariadeni
s podporou USB, ako je klavesnica, mys alebo dalSie USB kompatibilné
zariadenia. Podporuje rychlost’ prenosu udajov 480 Mbit/s (vysoka
rychlost)).

0 Port VR (vystupny konektor HDMI-Out) (volitelna)

Multimedialne rozhranie s vysokym rozliSenim (HDMI) predstavuje
celodigitalne zvukové/obrazové rozhranie schopné prenasat’
nekomprimované toky udajov.

Tento port bude dostupny na pripojenie zariadenia HDMI, ked sa port VR
Link na zadnom paneli pripoji k vystupnému portu HDMI na grafickej karte s
kablom HDMI.

0 Tlacidlo vysunutia ODD
Stlacenim tohto tlacidla déjde k vysunutiu mechaniky optického disku.

@ Mechanika optického disku

Mechanika DVD Super-Multi predstavuje integrované zariadenie pre
domacu zabavu (Blu-ray je volitelny).

m Otvor pre vysunutie
Ak tlacidlo pre vysunutie nefunguje, do otvoru pre vysunutie zasunte tenky
rovny predmet (ako je kancelarska spona) a manualne otvorte mechaniku
optického disku.

@ Ventilator

Ventilator na kryte je uréeny na vymenu vzduchu a na zabranenie
prehrievania zariadenia. Tento ventilator sa nesmie zakryvat'.

Viysokorychlostné zariadenia sa odporucaji pre porty USB 3.1 Gen1, zatial éo
nizkorychlostné zariadenia, ako su mys alebo klavesnica, odporic¢ame pripojit' k portom
USB 2.0.



» Pohlad Zozadu

Infinite (7A82)
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USB 2.0 porty

USB port (univerzalna sériova zbernica) je ur€eny na pripojenie zariadeni
s podporou USB, ako je klavesnica, mys alebo dalSie USB kompatibilné
zariadenia. Podporuje rychlost’ prenosu udajov 480 Mbit/s (vysoka
rychlost).

Konektor LAN

Standardny konektor LAN RJ-45 slZi na pripojenie k miestnej pogitadove;
sieti (LAN). Do tohto konektora mézete zapojit’ siet'ovy kabel.

Zlta Zelena/Oranzova
Qoooooog
LED Farba Stav LED indikatora Stav
indikator
Lavy Zlta Nesvieti Spojenie siete LAN zlyhalo.
Svieti (nepreruSovane) |Spojenie siete LAN bolo zrealizované.
Svieti (blika) Pocita¢ komunikuje s inym pocitacom v
ramci siete LAN.
Pravy Zelena Nesvieti Vybrata je rychlost' prenosu tdajov 10
Mbit/s.
Svieti Vybrata je rychlost' prenosu udajov 100
Mbit/s.
Oranzova |Svieti Vybrata je rychlost’ prenosu tdajov 1000
Mbit/s.

Vystupny port HDMI H ) ITII :

Multimedialne rozhranie s vysokym rozliSenim (HDMI) predstavuje
celodigitalne zvukové/obrazové rozhranie schopné prenasat’
nekomprimované toky Udajov. HDMI podporuje vsetky TV formaty vratane
Standardného, vylepSeného obrazu alebo obrazu s vysokym rozliSenim a
multikanalovy zvuk, a to v ramci jedného kabla.

Port USB 3.1 Gen1 (typ C)
Port USB typuC umoznuje obojstrannu orientaciu zastréky.

Port USB 3.1 Gen1 (typ A)

USB port (univerzalna sériova zbernica) je ur€eny na pripojenie zariadeni

s podporou USB, ako je klavesnica, mys alebo dalSie USB kompatibilné
zariadenia. Podporuje rychlost’ prenosu udajov 5 Gbit/s (super rychlost).
USB 3.1 Gen1 port je spatne kompatibilny so zariadeniami s podporou USB
2.0.

Mikrofén (ruzovy)
Pouziva sa ako konektor na mikrofény.
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Prehiad

Linkovy vystupny konektor (zeleny)
Pouziva sa ako konektor na reproduktory alebo sluchadla.

Linkovy vstupny konektor (modry)
Pouziva sa na pripojenie externych zariadeni s vystupom zvuku.

Port na klavesnicu PS/2®

Konektor DIN na klavesnicu PS/2® uréeny pre klavesnicu PS/2¢.

Port na my$ PS/2®
Konektor DIN na mys$ PS/2® uréeny pre mys PS/2°.

Port DVI-D

Konektor DVI-D (Digital Visual Interface-Digital) umoznuje pripojit LCD
monitor. Tento konektor poskytuje vysokorychle digitalne prepojenie medzi
pocitaom a zobrazovacou jednotkou. Ak chcete pripojit LCD monitor,
jednoduchou zapojte kabel vasho monitora do konektora DVI-D a uistite sa,
Ze druhy kabel je spravne zapojeny do vasho monitora (d'alSie informacie si
pozrite v navode na obsluhu vasho monitora).

Port VGA
Tato 15-kolikova zasuvka DB sluzi na pripojenie monitora.

Kombinovany port PS/2° klavesnica/mys
Konektor DIN PS/2® klavesnica/mys pre klavesnicu/mys PS/2°.

Sietovy konektor
Energiou dodavanou pomocou tohto konektora je napajany vas systém.

Sietovy vypinac
Prepnutim tohto vypinaca do polohy - zapnete napajanie. Prepnutim tohto
vypinaca do polohy 0 vypnete napajanie.

Port VR Link (HDMI-In) (voliteln4)
Port VR (Virtualna realita) sluzi na pripojenie grafickych kariet
kompatibilnych s funkciou VR.






Zaciname

Tato kapitola uvadza informacie o postupoch instalacie a nastavenia hardvéru.
Pocas pripajania periférnych zariadeni budte opatrni pri drzani zariadeni a aby
ste predisli vzniku statickej elektriny, pouzivajte uzemnené putko na zapastie.
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Tipy ohl'adne bezpeénosti a pohodlnej prace

Tento Osobny pocitaC systém predstavuje prenosnu platformu, ktora umoziuje
pracovat’ kdekolvek. Volba dobrého pracovného priestoru je vSak velmi ddlezita vtedy,
ked musite s PC pracovat’ pocas dlhSej Casovej doby.

1. VaS$e pracovisko by malo byt dostato¢ne osvetlené.

2. Vyberte si spravny stdl a stolicku; nastavte ich vySku tak, aby vyhovovala vasej
polohe pocas prace.

3. Pokial sedite na stoli¢ke, zaujmite vzpriameny posed a dobrt polohu. Kvéli po-
hodlnému podopieraniu chrbta nastavte operadlovu ¢ast’ stolicky (ak je nastavenie
mozné).

4. Nohy polozte patami rovno a pohodine na podlahu tak, aby po€as prace mali kolena
a lakte spravnu polohu (asi 90 stupnov).

5. Ruky polozte na stdl prirodzenym spdsobom tak, aby ste mali podoprené zapastia.

6. Vyhnite sa pouzivaniu svojho PC na miestach, kde by ste sa citili nepohodine
(napriklad v posteli).

7. Tento Osobny pocitaC systém je elektrické zariadenie. Aby ste predisli zraneniam,
zaobchadzajte s nim s velkou opatrnost'ou.



Zaciname

Pripojenie periférnych zariadeni

Porty 1/0O (vstup/vystup) na zadnom paneli vam umoznuju pripojit’ periférne zariadenia.
VSetky tu uvedené zariadenia sluzia iba ako priklad.

» Pripojenie zariadeni s rozhranim VGA, DVI-D alebo HDMI-Out

Tento systém osobného pocitaca poskytuje porty VGA, DVI-D alebo HDMI-Out na
pripojenie externych monitorov, projektorov alebo inych vystupnych zariadeni. Ak
chcete pripojit’ zariadenie s rozhranim VGA, DVI-D alebo HDMI-Out, najprv uistite, ze
systém osobného poéitada a cielové zariadenie st vypnuté a potom kabel zariadenia
pripojte k portu VGA, DVI-D alebo HDMI-Out vasho systému osobného pocitaca.

~

Infinite A (7A70)

Infinite (7A82)
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» Pripojenie zariadeni s podporou USB

Tento systém osobného pocitaca je vybaveny USB portami, ktoré sluzia na pripojenie
roznych USB zariadeni, ako je mys, klavesnica, digitalny fotoaparat, webova kamera,
tlaciaren, externé optické pamatové zariadenie atd. Kvéli pripojeniu tychto zariadeni je
potrebné najprv nainstalovat’ ovladace pre kazdé zariadenie a nasledne toto zariadenie
pripojit' k systému osobného pocitaca. Tento systém osobného pocitaca je schopny
automaticky zistit' nainStalované USB zariadenia. V pripade, Ze sa nezistia Ziadne
zariadenia, USB zariadenia manualne aktivujte tak, ze prejdete do ponuky Start Menu
/ Control Panel / Add Hardware (Start/Ovladaci panel/Pridat’ hardvér) a pridate nové
zariadenie.

~

Infinite A (7A70)

-

Infinite (7A82)




> Pripojenie sietového zariadenia

Konektor RJ-45 systému osobného pocitaca umozfuje pripojenie zariadeni v ramci
lokalnej siete LAN, ako su rozbocCovaé, prepina¢ a brana, na vytvorenie sietového
prepojenia. O dalSie pokyny alebo podrobné kroky tykajuce sa pripojenia do LAN

Zaciname

moZzete poziadat' svojich pracovnikov MIS alebo spravcu siete.

/

©00

0 ad

1

~

Infinite A (7A70)

Infinite (7A82)
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Instalacia hardvéru

» Pripojenie zdroja striedavého napajania

1. Z balika vybalte napajaciu $nuru. Jeden koniec sietového napajacieho kabla zapo-
jte do systému osobného pocitaca.

2. Koncovu zastréku zapojte do elektrickej zasuvky.

Odpojenie zdroja striedavého napajania

Najprv odpojte striedavého napajania zo zdroja striedavy AC kabel.
Odpoijte striedavy AC kabel od tohto systému.

oy

2-6

Pri odpajani striedavy AC kabel vzdy tahajte za konektor. Nikdy netahajte priamo za
kabel.



» Zapnutie systému

Systém zapnite stlacenim hlavného vypinaca.

Zaciname
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Systémoveé operacie

Tato kapitola uvadza zakladné informacie o pouzivani systému.

Délezité

VSetky informacie podliehand zmenam bez predbeZného oznamenia.
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Riadenie napajania

Riadenie napajania osobnych pocitacov (PC) a monitorov ma potencial usetrit’ znacné
mnozstvo elektrickej energie a je aj prinosom pre Zivotné prostredie.

Kvdli energetickej efektivnosti po urditej dobe necinnosti zo strany pouZivateia vypne
displej alebo prepne PC do rezimu spanku.

» Riadenie napajania v Windows 10

[Power Options] (Moznosti napajania) v OS Windows vam umoznuju ovladat’
funkcie riadenia napdjania displeja, pevnej jednotky a batérie. Pravym
tlacidlom kliknite na tlacidlo [Start] (Start) , z0 zoznamu vyberte polozku
[Control Panel] (Ovladaci panel) a potom kliknite na polozku [System and
Security] (Systém a zabezpecenie).

Adjust your computer's settings

System and Security
Review your computer's status
Save backup copies of your files with File History

Vyberte [Power Options] (Moznosti napajania) a potom vyberte plan
napajania, ktory vyhovuje vasim osobnym potrebam. Kliknutim na moznost’
[Change plan settings] (Zmenit nastavenia planu) mozete tiez jemne vyladit’
nastavenia.

V ponuke Vypnut pocita¢ sa uvadzaju moznosti ako Spiaci rezim (S3/S4) a
Vypnut (S5) na rychle a lahké riadenie vykonu vasho systému.

> Riadenie vykonu prostrednictvom monitorov s
oznacenim ENERGY STAR (volitel'né)

Funkcia riadenia vykonu umoznuje pocitacu prepinat medzi
rezimami s malym vykonom alebo ,Sleep” (Spiaci rezim), ked /\

pouzivatel dlhsiu dobu nestlaéi Ziadny klaves. Ked sa pouziva s
externym monitorom s ozna¢enim ENERGY STAR, tato funkcia tiez —W

podporuje podobné funkcie monitora na riadenia vykonu. Ak chcete
vyuzit' tieto potencialne Uspory energie, funkcia riadenia vykonu

ENERGY STAR

je prednastavena tak, aby sa v systéme napajanom zo siete spravala nasledovnymi
spOsobmi:

Vypnutie displeja po 10 minutach
Spustenie rezimu Sleep (Spiaci rezim) po 30 minutach



Systémové operacie

» Zobudenie systému

Pocita sa z rezimu Uspory energie zobudi v ramci reakcie na prikaz z jedného z
nasledujucich zariadeni:

sietovy vypinac,

siet’ (zobudit’ v LAN),
mys,

klavesnica.

Rady pre usporu energie:

Po dobe neéinnosti zo strany pouzivatela vypnite monitor stla¢enim sietového
tlacidla na LCD.

Kvéli optimalizovaniu riadenia napajania PC doladte nastavenia v ramci Power
Options (Moznosti napajania) v operacnom systéme Windows.
Nainstalovanim softvéru na riadenie napajania regulujte spotrebu energie
vasho PC.

Aby ste dosiahli nulovu spotrebu energie poc¢as urcitej doby necinnosti pocitaca,
vzdy odpojte sietovy kabel alebo vypnite stenovl zasuvku.
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Sietové pripojenie (Windows 10)

>» Kablova siet

1. Pravym tlacidlom kliknite na tlagidlo [Start] (Start) a zo zoznamu vyberte
polozku [Control Panel] (Ovladaci panel).

2. V polozke [Network and Internet] (Siet a internet) zvolte [View network status and
tasks] (Zobrazit' stav siete a ulohy).

Adjust your computer's settings Viewby: Category =

System and Security = User Accounts
Review your computer's status a & Change sccount type
Save backup copies of your files with File History
Backup and Restore (Windows 7) Appearance and Personalization
Find and fix problems w Change the theme
. Adjust luti

sl Network and Internet Justscreen resottion

\ Connect to the Internet B Clock, Language, and Region
View network status and tasks A Add a language
Choose homegroup and sharing options i Change input methods

7 Hardware and Sound Change date, time, or number formats

%‘ View devices and printers Ease of Access
Add a device @ Let Windows suggest settings
Adjust commonly used mobility settings Optimize visual display

Programs
[ﬁ] Uninstall a program

3. Zvolte [Set up a new connection or network] (Nastavit’ nové pripojenie alebo siet).

% Network and Sharing Center
« © 4 5 » Control Panel » Networkand Intemet » Network and Sharing Center

View your basic network information and set up connections
Control Panel Home

View your active networks
Change adapter settings Vou are currently not connected to any networks.
Change advanced sharing

settings Change your networking settings

ik Set up a new connection or network
™ Set up a broadband, dial-up, or VPN connection; or set up a router or access point.

[ Troubleshoot problems
Diagnose and repair netwark problems, or get troubleshosting information.



Systémové operacie

4. Zvolte [Connect to the Internet] (Pripojit k internetu) a potom kliknite na tlagidlo

[Next] (Dalej).

5. Na pripojenie pomocou DSL alebo kabla, pre ktoré je potrebné pouzivatelské meno
a heslo, vyberte polozku [Broadband (PPPoE)] (Siroké pasmo (PPPoE)).

4 4@ Connect tothe Intemet.

How do you want to connect?

_ Broadband (PPPoE)

Connect using DSL or cable that requires a user name and password.

[ show connection options that this computer is not set up to use

Cancel

6. Vpiste informéacie od vasho poskytovatela internetovych sluzieb (ISP) a kliknutim
na tlacidlo [Connect] (Pripojit) vytvorenie svoje pripojenia do LAN.

€ o Connecttothe Intemet

Type the information from your Internet service provider (ISP)

User name: [Name your ISP gave you]

Password: [Password your ISP gave youl

[ show characters

[ Rememberthis pessword

Connection name: Broadband Connection

) [ Allow other people to use this connection
This option allows anyone with access to this computerto use this connectio

Ldon't have an ISP

Cancel
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> Bezdroétova siet

1. Prejdite na [Start] (Start) H kliknite na polozku [Settings] (Nastavenia) a zvoite

[Network and Internet] (Siet’ a internet).

2. Zobrazi sa zoznam dostupnych pripojeni WLAN. V zozname zvoite pripojenie.

3. Na vytvorenie nového pripojenia zvoite [Network and Sharing Center] (Centrum

sieti a zdielania).

Related settings
Change adapter options

Change advanced sharing options

MNetwork and Sharing Center

HomeGroup
Internet options

Windows Firewall

4. Zvoite [Set up a new connection or network] (Nastavit nové pripojenie alebo siet).

5. Nasledne vyberte moznost [Manually connect to a wireless network] (Manualne

pripojit’ do bezdrétovej siete) a pokraduijte kliknutim na tlagidlo [Next] (Dalej).

6. Vpiste udaje o bezdrétove;j sieti, ktort chcete pridat, a pokracuijte kliknutim na

tlacidlo [Next] (Dalej).

« & Manually connect to a wireless network

Enter information for the wireless network you want to add

Neverkrame [ —
Security type: [Choose an option] v

Encryption type:

Security Key: [ Hide characters|

] Start this connection automatically

[ Connect even if the network s not broadezsting

Warning: If you select this option, your computer's privacy might be at risk

Concs

7. Vytvorilo sa nové pripojenie WLAN.



Systémové operacie

Obnova systému (Windows 10)

Medzi dévody na pouzitie Funkcia Obnova systému mdze patrit”

Obnovit' systém spat’ na pévodné Standardné nastavenia z vyroby.

Ked sa v pouzivanom operacnom systéme vyskytnu nejaké chyby.

Ked je operacny systém napadnuty virusmi a neméze normalne fungovat'.
Ak chcete nainstalovat’ OS s inymi zabudovanymi jazykmi.

Pred aktivovanim Funkcia Obnova systému si vyzalohujte dolezité udaje ulozené na
pevnom disku vasho systému na iné pamat'ové zariadenia.

Ak zlyha nasledovné rieSenie na obnovu vasho systému, o dalSiu pomoc poziadajte
miestneho autorizovaného obchodného zastupcu alebo servisné stredisko.
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Resetovat tento poditaé

1. Prejdite na [Start] (Start) H kliknite na polozku [Settings] (Nastavenia) a zvoite

[Update and security] (Inovovat’ a zabezpecenie).

2. Zvoite moznost’ [Recovery] (Obnovit) a kliknutim na polozku [Get started]
(Za¢iname) v moznosti [Reset this PC] (Resetovat tento pocitac) spustite

obnovenie systému.

©  Settings
£33 UPDATE & SECURITY Find a setting
Windows Update )
Reset this PC
Rrcoisbeiendeg If your PC isn't running well, resetting it might help. This lets you

choose to keep your files or remove them, and then reinstalls
Backup Windows.

Activation

Advanced startup
For devel

e Start up from a device or disc (such as a USB drive or DVD), change
your PC’s firmware settings, change Windows startup settings, or

restore Windows from a system image. This wil restart your PC.

Restart now

3-8
3. Otvri sa obrazovka [Choose an option] (Vybrat’ moznost). MézZete zvolit’ bud’ [Keep
my files] (Ponechat’ moje subory), alebo [Remove everything] (Odstranit’ vSetko).

Choose an option

Keep my files

Ponechat’ moje subory

Iba na diskovej jednotke, | Odstranit’ iba moje subory

kde je nainstalovany
Resetovat’ operacny systém
tento pocitac Odstranit’ véetko Windows

Odstranit’ subory a vymazat’
diskovu jednotku

Odstranit’ iba moje subory

Vsetky diskové jednotky | Odstranit' stibory a vymazat
diskovu jednotku




Systémové operacie

> Ponechat moje sibory

1. Zvolte [Keep my files] (Ponechat moje subory).

Choose an option

Removes all of y

Cancel

2. Na obrazovke [Your apps will be removed] (Vase aplikacie budu odstranené)
sa zobrazi zoznam aplikacii, ktoré bude potrebné znovu nainstalovat' z webovej
stranky alebo z inStalacnych diskov. Pokracujte kliknutim na tlacidlo [Next] (Dalej).

(© Your apps will be removed

Many apps can be reinstalled from the Store, but the following apps will need to be
reinstalled from the web or installation discs. This list will be saved to the desktop after
you reset this PC.

3. Na dalSej obrazovke sa zobrazia zmeny, ktoré sa poCas procesu vykonaju. Ak
chcete resetovat’ systém, kliknite na tlacidlo [Reset] (Resetovat)).

(© Ready to reset this PC

Resetting will:

» Remove all apps and programs that didn‘t come with this PC
« Change settings back to their defaults

- Reinstall Windows without removing your personal files

This will take a while and your PC will restart.

=1 =1
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» Odstranit véetko

1. Zvolte [Remove everything] (Odstranit’ vietko).

Choose an option

Cancel

2. Ak mate viac pevnych diskov, zobrazi sa obrazovka s poziadavkou zvolit’ si
bud [Only the drive where Windows is installed] (Iba diskova jednotka, kde je
nainstalovany operacny systém Windows), alebo [All drives] (VSetky diskové
jednotky).

3. Potom zvoite bud [Just remove my files] (Odstranit iba moje stibory), alebo
[Remove files and clean the drive] (Odstranit’' subory a vymazat’ diskovu jednotku).

(© Do you want to clean the drives, too?

Just remove my files
This is quicker, but I 're keeping the PC.

4. Na dalSej obrazovke sa zobrazia zmeny, ktoré sa pocas procesu vykonaju. Ak
chcete resetovat’ systém, kliknite na tlacidlo [Reset] (Resetovat’).

(© Ready to reset this PC

Resetting will remove:

« All the personal files and user accounts on this PC

- Any apps and programs that didn’t come with this PC
« Any changes made to settings

This will take a while and your PC will restart.

Cancel
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